bl

A

Terms of dly.:
FCA (IncotermsP
The receiver of
that they will

AR

£ IDANNSEAWT

DO SCRRACO RuScowmato w2 A con
SCONDRONNTD CON - Ghemtor - AMepem

2010) Schwabach Air Freight
the goods herewith certifies
be directly forwarded abroad|

AR
SooP¢ 1807

O

AQCETTA
Quantits dichizrata:
Quantita effettiva:
Tipo Imballpggio:
Quantita Imballi:
Conformits ’alle sched

Data contrdjlo: Ll
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id‘imb llo: {4 [Nd]

719

{1} Empfanget/Kanto-Nr. beim Lieferanten 00008052/001 12) Elngangs- und Bearbeitungsvermerke (3] Nr, Lleferschein
Magna PT International GmbH Qur ID number: 5036069
Via dei Cictamini 4 DE13378bb74
. 70026 Modugno (Bari) Your [D no...:
ITALIEN . ITO4886850728 10.07.19
{5) Lieferant u. Absender/Konto-Nr. beim Empfanger 6) Fracht {7) Anlieferung {lst) Rechnung
SN: 91012728 frel | [unfei | |Wepgon | [spedteur ) Nr.
‘F}mgarg B[l,lrgrlai:l - EUR Frachtgut Fremdity.
erpindungstechnik Gm 0. Eilgut Eigenizg. EE
Bahnhofstr. 8-16 Expre {9 vom l 616
91126 Schwabach Post
{10} _lhre Zeichen {11} Bestellung Nr./Datum {15} Zusatzdaten des Bestellers (12) Unsere Abteilung {13} Hausruf [14) Unsera Auftrags-Nr.
430 550003183002 Fr. Sager - 1670 09122/
3.07.19
{19) Versandart {20} freifundret {21) Verpackungsart (22) Versandzeichen {23) Gesamtgewicht kg (24)
DHL ltalien lock brutte netto
X__| below 276 252
{26] Abladestalla
14248
27 (28)  Sachnummer {21} Verpackungseinzelheiten (30} 131 {40 Empténgervermerke
{Pos.) (29) Bezeichnung der Lieferung/Lelstung Menge Einheit Menge (st} - Vermerke
1 | 2b07604800/NEU 6000 | pc
273583F1 RIBE Gewindebolzen
M 10 x 80,5 10.9
EC level a vom 12.12.2012
Container 9/Karton
300 pc
Batch number 05713550001
11/Karton
300 pc
i “Batch numbex” | 05686430000 e T B | I -
1/Europalette o; »
P KUEMMNE-NAGEL &

.kl

{42) Eingangsvermerke

{43) Mengenprofung 44}

Gilteprafung/Prizfbesicht

{45) Empfangar

{46} Rechnungspriifung

Datum

Name

RIBE-InterForm {£5/200802)




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Qrdine di Trasporto / Transport Order

Sender .I Mittente VAT-IB-No, f N parhita IVA

RICHARD BERGNER VERBINDUNGSTECHNIK

BAHNHOFSTR. 8
D-91126 SCHWABACH

Dale 7 Data

A A G —
10-JUL-2019

G ——————
“H14110 15813858090

Collechien address / Indirize dél tuogo di earica (di ritiro)

W

il
U E-EC-1385809

Consignee / Deslinatario VAT-ID-No. / N° partita VA
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNQ

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO

Delvery lerms |
Condizioni di lrasporto

0 Iregdomiclie n X Works
Irencodom. — lranco fatriel BT, FRETGHT GMBH

] Cleated O Uncleared
sdoganalo ' non sacpanate| NUERNBERG
E:Ilaxes paid Dlaxes unpaid

Termindl address /
Indirizzo terminale

Delivery address [ Indirizzo di consegna dells merce

dazl pagati. dazl non pagal PRE S SBURGER STRASSE 7

duty pald duty unpaid ™
] oy 9agllj . dog D-90451 NUERNBERG
[Pﬁm nonpag.  |Tel:+ 49 / 911 9633 0

allr

Fax:+ 49 / 911 9633 329
EXW
Addional Lransport insurance / Terminal reference /
it 0229070588829 Numéro di dossier
Qe O3
Currency/  Valuefor insurance / Customery reference /|
Valula Valora da assicurarg Riterimenli del cliente
Nol TMP-TNW-5682R7

Terminal di arrivo Contact Bl
Terminal de destination Numero telelonico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  Description of goods Customs' @i number| Gross welght in kg Valug (with currency)
Marche e numer; Quantits Imballaggio  peserizlone della meree Tarifizdopanale | Peso lordo inkg Valore [can valula)
5036069 276.0
1 {PLE 5036069
Payabla weight in kg Tolal gross welght in kg
EX WORKS Peso lassabiila in kg Tolafe peso Jorda | kg
oim. X cmx tmx o= 0.430w 0.00 276.00 276.0

Specfal conslgnmens / Richieste particolari

Spechal instructions / fstruzionl parlicolarl

i

5036069

.

osures / Allegall
¥ Ftcreone, £M¢13 SCARACO

Caliecilon af sender Deljvery 10 consignez

[MPORTANT Aceording te CMR, transport damages have 1a he noted oz the tranport

Rittra dal miltente Consegra 2! destinatario order (POD) upon delivery of he cansignment. Damages not visible externally should be
nelified in wnihing 1o $he responsihie EUROCONNECT lerminal wilhin 7 days atter delivery.

Date /Dafa Date/ Data

Time / Grario Time/ Orrle

Dnvers sfgnalure / Firma dell'autlsta Consignee’ signature Consignea's name in hlock letters

Frsma del destinalario

Noma dl chi firma in stampatello

verifi

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURQOCONMNEGT consignments.

Tutte le spodiziont EUROCONNECT sono vincolate alle Condizion! Generali dl trasporto EUROGONNECT



